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AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL
Avertissements généraux

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé comme un appareil
encastrable.

MISE EN GARDE: N'obstruez pas les ventilations naturelles de
I'appareil (avant bas et arriere haut)

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou
autres moyens pour acceélérer le processus de dégivrage autres
gue ceux recommandés par le fabricant.

MISE EN GARDE: Ne pas endommager le circuitde réfrigération.
MISE EN GARDE: Ne pas utiliser d’appareils électriques a
I'intérieur du compartiment de stockage des denrées, a moins
gu’ils ne soient du type recommandé par le fabricant.

MISE EN GARDE: Pour éviter tout risque lié a l'instabilité de
I'appareil, fixez-le suivant les instructions prescrites.

MISE EN GARDE:Lorsque vous positionnez 'appareil,
assurez-vous que le cable d'alimentation n'est pas coincé ou
endommage.

MISE EN GARDE: N'installez pas plusieurs prises de courant
portatives ou alimentations portatives a l'arriere de l'appareil.

ii MISE EN GARDE: Risque d'incendie / matiéres
inflammables (Symbole ISO 7010 W021)

* Le gaz réfrigérant R600a qui est contenu dans le congélateur
est un gaz naturel et non nuisible a I'environnement, mais
combustible. Il est donc important de transporter et installer
votre congélateur avec soin afin de ne pas endommager
les conduits réfrigérants. Dans le cas d’'un choc ou fuite
de gaz,éviter tout contact avec une flamme ou un foyer a
proximité et ventiler le local.

* || est recommandé de ne pas utiliser des objets métalliques
pointus ou autres objets artificiels pour accélérer la
décongelation.
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* Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives
telles que des aérosols contenant des gaz propulseurs
inflammables.

 Cet appareil est concu pour étre utilisé a domicile et dans les
endroits suivants : (excluant les utilisations professionnelles)

- espaces cuisines se trouvant dans les magasins, bureaux
et tout autre environnement de travail

- maisons de campagne et chambres d'hétels, de motels et
tout autre espace résidentiel;

- environnement familial;
- service de restauration et lieu similaire

* Ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur,
d’'une minuterie, ou d’'un systéme de commande a distance
séparé ou tout autre dispositif qui met I'appareil sous tension
automatiquement.

+ Sila prise murale ne correspond pas a la fiche du congélateur,
elle doit étre remplacée par un installateur qualifié afin d'éviter
un danger.

* Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les personnes
(y compris les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou par des personnes
ne possédant pas l'expérience ou la connaissance requise.
Elles ne peuvent étre autorisées a utiliser cet appareil
qu'apres avoir été formées ou bien sous la supervision d'une
personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent
étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec cet
appareil.

* Une prise spéciale est installée au cable d’alimentation de
votre appareil. Cette prise doit étre obligatoirement branchée
sur une prise murale avec terre, d’une valeur d’au moins 16
ampeéres. Si vous ne disposez pas d’une telle prise murale,
veuillez la faire installer par un électricien qualifié.

* Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant ou par un agent de maintenance
ou une personne diment qualifiée, afin d’éviter un danger.
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» Cet appareil ne doit pas étre utilisée par des enfants de
moins de 8 ans, ou par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou
manquant d’expérience ou de connaissances requises,
les empéchant d’utiliser cet appareil sans risque lorsqu’ils
sont sans surveillance ou en I'absence d’instructions d’'une
personne responsable leur assurant une utilisation de
I'appareil sans danger, aprés une explication des risques
auxquels ils s'exposent. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Les opérations de nettoyage et d'entretien
effectués par des enfants doivent se faire sous la supervision
d'une personne responsable.

» Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation a des
altitudes supérieures a 2000 m.

Pour éviter la contamination des aliments, veuillezrespecter
les instructions suivantes :
* L'ouverture de la porte pendant de longues périodes peut
provoquer une augmentation significative de la température
dans les compartiments de I'appareil.

* Nettoyez réguliérement les surfaces qui peuvent entrer en
contact avec les aliments et les systemes de drainage.

* Placez la viande et le poisson crus dans des contenants
appropriés avant de les placer dans le réfrigérateur, de fagon
a ce qu'ils ne soient pas en contact avec d'autres aliments et
qu'ils ne gouttent pas sur d’autres aliments.

* Les compartiments des denrées congelées deux étoiles
conviennent a la conservation des aliments pré-congelés, a
la conservation ou a la fabrication de creme glacée et de
glagons.

* Les compartiments a une, deux et trois étoiles ne conviennent
pas a la congélation des aliments frais.

* Sileréfrigérateur est laissé vide pendant de longues périodes,
éteignez-le, dégivrez-le, nettoyez-le, séchez-le et laissez la
porte ouverte pour éviter l'apparition de moisissures dans
I'appareil.
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Instructions de sécurité

* Ne pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur du réfrigérateur.

 Si cet appareil sert a remplacer un vieux congélateur, veuillez détruire ses mécanismes
de verrouillage avant de vous débarrasser de I'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants
de s'enfermer dans l'appareil et de mettre ainsi leur vie en danger.

* Les appareils hors d’'usage renferment des gaz dans lisolation et dans le circuit
réfrigérant qui doivent étre évacués correctement. L’ancien appareil doit obligatoirement
étre mis au rebut dans une déchetterie, ou repris par le magasin vendeur de I'appareil
neuf. Contacter votre Mairie pour obtenir des renseignements concernant la mise au

rebut et les endroits possibles. Assurez-vous que les tubes frigorifiques ne sont

pas endommageés avant la mise au rebut.

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménagéres. Renseignez-vous auprés du revendeur ou vous avez
acheté ce produit pour obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.

Remarque importante:
Important ! Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant de procéder
a l'installation et a [l'utilisation de votre appareil. Notre responsabilité ne saurait
. étre engagée en cas de dommages dus a une mauvaise utilisation du produit.

A la réception de l'appareil, vérifiez qu'il ne soit pas endommagé et que les piéces et
accessoires soient en parfait état.
N'utilisez pas un appareil endommagé. En cas de doute, vérifiez auprés de votre vendeur.

Recommandations

s P . . . R
Interdiction d’utiliser des adaptateurs ou prises multiples qui @";
pourraient provoquer une surchauffe ou un incendie. \
Veuillez ne pas insérer de fiche avec le cable endommagée,
déchirée ou usée a l'intérieur de la prise.

Ne tordez pas et ne pliez pas les cables.

fo- i

Interdisez aux enfants de jouer avec cet appareil. lls ne doivent
EN AUCUN CAS s’asseoir sur les étageres, ni se suspendre a la
porte.

* Ne pas insérer la fiche dans la prise avec la main mouillée .

Les bouteilles contenant de I'alcool en grande quantité doivent
étre soigneusement rebouchées et placées perpendiculairement
dans l'appareil .

Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives telles que
les aérosols contenant des gaz propulseurs inflammables.

Ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur, d’'une minuterie,
ou d’un systéme de commande a distance séparé ou tout autre dispositif
qui met I'appareil sous tension automatiquement.

N'utilisez pas d'adaptateur.

)
N

Z,
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 Lorsque la porte du réfrigérateur est fermée,
un vide s'installe. Patientez environ 1 1 )ALU
minute avant de la rouvrir. Cette application
i

est optionnelle pour une ouverture facile
de la porte. Dans ce cas, une infime
condensation est susceptible de survenir
autour de cette zone et vous pouvez I'éter.

Montage et mise en marche de votre appareil

Avertissement ! Cet appareil doit étre branché a une prise murale avec mise ala
| terre. Lors de l'installation de I'appareil, veillez a ce que le cable d'alimentation ne
" soit pas coincé dessous, dans quel cas ce dernier serait endommageé.

» Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240 V et 50 Hz.

» Avant d’effectuer le raccordement électrique, assurez-vous que le voltage indiqué sur la
plaque signalétique correspond au voltage de I'installation électrique de votre habitation.

» Laresponsabilité de notre société ne saurait étre engagée pour des dommages pouvant
survenir suite a une utilisation effectuée sans mise a la terre.

» Positionnez votre appareil de sorte qu’il ne soit pas directement exposé a la lumiére du
soleil.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé en plein air, ni exposé a la pluie.

« |l doit étre séparé par une distance d’au moins 50 cm entre les sources de chaleur telles
que les cuisiniéres, les fours, les radiateurs et autres réchauds, et de 5 cm au moins

des fours électriques. p =\
» Si ce dernier est juxtaposé a un congélateur, il est indispensable de &m
prévoir un espace d’au moins 2 cm entre les deux appareils pour éviter ¢ =
tout risque de condensation de I’humidité sur les surfaces externes.
* Veuillez ne pas mettre d’objets sur votre réfrigérateur et positionnez—le“ /}

dans un endroit convenable de sorte qu’il puisse y avoir un vide d’au
moins 15 cm au-dessus.

» Vous ne devez en aucun cas déplacer ou enlever le bac de récupération des eaux de
dégivrage.

* Ne posez pas d’aliments ou de récipients trés chauds sur le réfrigérateur. Celui-ci
pourrait étre endommagé.

» Si vous voulez le positionner tout pres d’'un mur, veuillez laissez un espace d’au moins
2 cm entre les deux.

il
» Pour éviter que le condenseur (grille noire a I'arriere) ne touche au mur, 1
installez I'intercalaire plastique fourni pour le mettre a bonne distance l
(pour le fixer, emboitez et tournez-le de 90°).

* Le réfrigérateur doit étre placé contre le mur a une distance de Al
dégagement maximale de 75 mm. QI
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» Pour obtenir un bon fonctionnement dépourvu de toute vibration, il est impératif de
positionner I'appareil de niveau (contréle avec un niveau) a 'aide des pieds réglables
avant qui doivent étre réglés pour obtenir le niveau (tournez les pieds réglables dans
le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse). Cette procédure doit étre
effectuée impérativement avant de placer les aliments dans le réfrigérateur.

» Avant d'utiliser votre appareil, nettoyez toutes ses piéces avec de I'eau chaude dans
laquelle vous aurez ajouté un produit de nettoyage non corrosif, puis rincez avec de
I'eau propre et séchez. A l'issue du processus de nettoyage, remettez toutes les pieces
en place.

Avant de commencer a utiliser votre appareil

* Aprés avoir été transporte, déballé et installé, avant la premiére X
utilisation, laissez obligatoirement votre appareil se reposer pendant 3 -5
heures (en position verticale), puis insérez la fiche dans la prise murale. %
Si vous le branchez sans attendre ce délai, vous risquez d’endommager
le compresseur.

» Vous pourrez sentir une odeur la premiére fois que vous faites fonctionner votre appareil;
cette odeur disparaitra une fois que le processus de froid commencera.
Eclairage intérieur
AVERTISSEMENT !
Risque de choc électrique.

* Concernant la (les) lampe(s) a lintérieur de ce produit et les lampes de rechange
vendues séparément : Ces lampes sont destinées a résister aux conditions physiques
extrémes des appareils ménagers, telles que la température, les vibrations, I'’humidite,
ou sont destinées a signaler des informations sur I'état de fonctionnement de I'appareil.
Elles ne sont pas destinées a étre utilisées dans d’autres applications et ne conviennent
pas a |'éclairage des piéces de la maison.
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Informations relatives a la technologie No-Frost

Les reéfrigérateurs a Froid ventilé sont différents des autres
réfrigérateurs statiques dans leur principe de fonctionnement.
Dans les réfrigérateurs normaux, I'humidité qui pénétre dans les
réfrigérateurs en raison de I'ouverture de la porte et de I'humidité
inhérente aux aliments provoque la congélation a l'arriere du
conduit d'air. Pour dégivrer le gel et la glace a I'arriére du conduit
d'air, vous devez de fagon périodique débrancher le réfrigérateur,
placer séparément les aliments qui doivent rester congelés dans
un récipient refroidi. La situation est complétement différente dans
les réfrigérateurs a froid ventilé. En effet, I'air sec et froid est soufflé
de maniére homogéne dans le compartiment réfrigérateur et de
maniére réguliere a plusieurs points au moyen d’un ventilateur. L'air
froid soufflé de maniére homogeéne et réguliére entre les clayettes
refroidit toutes les denrées de fagon égale et uniforme, empéchant
ainsi 'humidité et le gel. Par conséquent, votre réfrigérateur a Froid
ventilé vous permet une utilisation facile, en plus de son énorme
capacité et son aspect élégant.
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INFORMATIONS RELATIVES A L’UTILISATION
Panneau d'affichage et de commande

Symbole d'alarme

Bouton de réglage du
refroidisseur

Bouton de réglage du refroidisseur

C'est le bouton de réglage du refroidisseur. Modifiez la température du compartiment
refroidisseur a I'aide de ce bouton. Activez les modes Super Cool (Super refroidissement) et
Economy (Economie) a I'aide de ce bouton.

Symbole d'alarme (SR)

L'alarme et SR passent au rouge et une alarme sonore se déclenche en cas de probleme
dans le réfrigérateur. L
Fonctionnement du réfrigérateur

Mode Super refroidissement

Comment I'utiliser ?
» Appuyez sur le bouton de réglage du refroidisseur jusqu'a ce que le symbole du Super
refroidissement s'allume. L'avertisseur émet un bip. Le mode est réglé.

Pendant ce mode :
» Vous pouvez annuler le mode Super refroidissement en effectuant la méme opération
de sélection.
Remarque : Le mode Super refroidissement s'annule automatiquement au bout de 5 heures
en fonction de la température ambiante ou lorsque le capteur du réfrigérateur atteint une
température suffisamment basse.
Mode Economie

Comment I'utiliser ? )
» Appuyez sur le bouton de réglage du refroidisseur jusqu'a ce que le symbole Economie
s'allume.
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» Vous pouvez également appuyer sur n'importe quel bouton pendant 1 sec. Lorsque le
mode est activé, I'avertisseur émet un bip.

» Pour annuler, il suffit d'appuyer sur le bouton de réglage du refroidisseur.
Réglages de la température du refroidisseur

» La valeur initiale de la température de l'indicateur de réglage du refroidisseur est de
ECO.

» Appuyez une fois sur le bouton de réglage du refroidisseur

» Lorsque vous appuyez d'abord sur ce bouton, la derniére valeur apparait sur l'indicateur
de réglage du refroidisseur.

* Lorsque vous appuyez sur ce bouton, la température minimale est réglée. (+ 8 °C,
+ 6 °C, Economie, + 4 °C, + 2 °C, Super refroidissement)

» Lorsque vous appuyez sur le bouton de réglage du refroidisseur jusqu'a l'affichage
du symbole de super refroidissement sur l'indicateur de réglage du refroidisseur, et si
vous n'appuyez pas sur n'importe quel bouton au bout de 1 seconde, l'icbne du Super
refroidissement clignote.

+ Si vous continuez a appuyer, il se réinitialise a partir de + 8 °C.

Fonction alarme porte ouverte

Si la porte du réfrigérateur ou du congélateur reste ouverte plus de 2 minutes, I'appareil
émettra un ‘beep beep’.

Mode Economiseur d’écran

Objectif

Ce mode permet d'économiser de I'énergie en éteignant tous les éclairages du panneau de
commande lorsque celui-ci est inactif.

Utilisation

+ Le mode Economiseur d'écran est automatiquement activé aprés 30 secondes.

» Si vous appuyez sur une touche quelconque lorsque I'éclairage du panneau de
commande s’éteint, les réglages de l'appareil en cours réapparaissent a I'écran pour
vous donner la possibilité d’effectuer les modifications souhaitées.

+ Sivous n’annulez pas le mode Economiseur d’écran ou appuyez sur une touche pendant
30 secondes, le panneau de commande reste éteint.

Avertissements relatifs aux réglages de la température

» Vos réglages de température resteront encore valides au cours de toutes les pannes
électriques.

* Ne passez pas a un réglage a moins d’'avoir fini avec un autre.

* Le réglage de la température doit étre effectué en tenant compte des paramétres
suivants : la fréquence d’ouverture et de fermeture de la porte du réfrigérateur, la
quantité d’aliments conservée, et la température ambiante dans laquelle le réfrigérateur
se trouve.

* Selon la température ambiante, votre réfrigérateur doit fonctionner de maniére
ininterrompue pendant au moins 24 heures afin de refroidir complétement une fois
branché pour la premiére fois. Au cours de cette période, évitez d’ouvrir fréquemment
les portes de votre réfrigérateur et de le remplir a I'exces.
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» Pour éviter d'endommager le compresseur de votre réfrigérateur lorsque vous voulez
le redémarrer aprés I'avoir débranché ou aprés y avoir rétabli le courant électrique,
utilisez 'une de ses fonctions qui fait fonctionner votre appareil aprés 5 minutes. Votre
réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement aprés 5 minutes.

» Votre réfrigérateur a été congu de maniere a fonctionner dans la plage de température
ambiante selon la norme et conformément a la classe du climat mentionnée dans
I'étiquette de l'information. Le fonctionnement de I'appareil dans des environnements
ayant des valeurs de température non conformes a celles spécifiées n’est pas
recommandé pour une réfrigération efficace.

Classe Climatique et signification :

T (tropical) : Cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes
comprises entre 16 °C et 43 °C.

ST (subtropical) : Cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 38 °C.

N (tempéré) : Cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures ambiantes
comprises entre 16 °C et 32 °C.

SN (Tempéré étendu) : Cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 10 °C et 32 °C.
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Si votre produit est doté d'un ventilateur turbo;

A = Evitez d'obstruer les orifices d'entrée et de sortie d'air
~ au moment de conserver les aliments. Si vous le faites,
la circulation de I'air rendue possible par le ventilateur
- turbo sera défaillante.

Compartiment Refroidisseur
La conservation des aliments dans le compartiment Refroidisseur

< | J‘\ au lieu du congélateur ou du réfrigérateur permet d'en prolonger
AN la fraicheur et la saveur, tout en préservant leur apparence
—fraiche. Lorsque le bac du compartiment Refroidisseur devient

- sale, retirez-le et lavez-le a I'eau.
(L'eau congéle a 0 °C, mais les aliments salés ou sucrés
congeélent a une température encore plus basse)

— — — e compartiment Refroidisseur est trés souvent utilisé pour le
poisson cru, légérement mariné, le riz, etc.

Ne placez pas les aliments que vous souhaitez congeler ou les bacs a glagons pour
produire de la glace.

* Retrait du compartiment Refroidisseur
+ Tirez le compartiment Refroidisseur vers vous en le faisant glisser sur les rails.
« Tirez vers le haut pour retirer le compartiment Refroidisseur du rail.

Contréleyr d'humidité

Lorsque le contréleur d’humidité est en position fermée,
il permet aux fruits et légumes frais de se conserver plus
longtemps.

Si le compartiment a légumes est plein, le cadran de
fraicheur situé a I'avant du compartiment a [égumes doit
étre ouvert. De cette fagon, I'air dans le compartiment a
légumes et le niveau d'humidité seront contrélés, pour
une meilleure durée de conservation.

Si vous remarquez de la condensation sur la tablette en
verre, réglez le contrdle de I'humidité en position ouverte.
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MISE EN PLACE DES ALIMENTS DANS L'APPAREIL
Compartiment réfrigérateur

En conditions normales de fonctionnement, le réglage de la valeur de température du
compartiment réfrigérateur sur 4 °C devrait suffire.

Pour réduire I'hnumidité et l'augmentation conséquente de givre, ne placez jamais de
liquides dans des récipients non scellés dans le réfrigérateur. Le givre a tendance
a se concentrer dans les parties les plus froides de I'évaporateur et nécessitera des
dégivrages plus fréquents avec le temps.

Ne placez jamais de nourriture chaude dans le réfrigérateur. La nourriture chaude
doit d'abord refroidir a température ambiante et étre arrangée de sorte a assurer une
circulation d'air suffisante dans le compartiment réfrigérateur.

Rien ne doit toucher la paroi arriére, car cela pourrait provoquer I'apparition de givre,
et les récipients pourraient alors adhérer a la paroi arriere. N'ouvrez pas la porte du
réfrigérateur trop fréquemment.

Arrangez la viande et les poissons lavés (emballés ou enveloppés dans du plastique)
que vous prévoyez d'utiliser dans les 1-2 jours suivants dans la section inférieure du
compartiment réfrigérateur (au-dessus du compartiment a légumes), car il s'agit de la
section la plus froide, celle offrant les meilleures conditions de stockage.

Vous pouvez placer les fruits et légumes dans le compartiment a légumes sans
emballage.

Pour des conditions de travail normales, il suffira de régler la température de votre
réfrigérateur a +4 °C.

La température du compartiment réfrigérateur doit étre comprise entre 0 et 8 °C, les
aliments frais en dessous de 0 °C sont glacés et pourrissent, la charge bactérienne
augmente au-dessus de 8 °C et les aliments se détériorent.

Ne mettez pas immédiatement les aliments chauds dans le réfrigérateur, attendez que
la température diminue a I'extérieur. Les aliments chauds augmentent le degré de votre
réfrigérateur et peuvent provoquent une intoxication alimentaire et une altération inutile
des aliments.

La viande, le poisson, etc. doivent étre conservés dans le compartiment le plus réfrigéré
des aliments, et le compartiment des légumes est préférable pour ranger les légumes.
(si disponible)

Pour éviter la contamination croisée, les produits a base de viande et les fruits et
légumes ne doivent pas étre rangés ensemble.

Les aliments doivent étre placés au réfrigérateur dans des récipients fermés ou couverts
pour éviter I'humidité et les odeurs.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

 Assurez-vous d’avoir débranché la fiche de la prise murale avant @E’{
le début du nettoyage. \ %

* Veuillez ne pas nettoyer le réfrigérateur en y versant
de l'eau.

* Vous pouvez nettoyer les parties internes et externes de votre
appareil avec de I'eau chaude et savonneuse et a l'aide d’un tissu
ou d’une éponge douce.

» Veuillez retirer les accessoires les uns aprés les
autres, et nettoyez-les a I'eau savonneuse. Ne
les nettoyez pas a l'intérieur d’'un lave-vaisselle.

» Nutilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou corrosifs
comme le diluant, le gaz, ou 'acide.

» N'utilisez pas des produits abrasifs, détergents ou savons. Apres
le lavage, rincez a I'eau propre et séchez soigneusement. Quand
vous avez terminé le nettoyage, rebranchez la prise avec les
mains seches.

* Le condenseur (la piece a ailettes noire se trouvant a
I'arriere) doit étre nettoyé a I'aide d’'un aspirateur ou d’une
brosse au moins une fois par an. Ceci permettra a votre
réfrigérateur de fonctionner plus efficacement et vous
permettra d'économiser de I'énergie.

Pensez a débrancher votre réfrigérateur avant de procéder au nettoyage.

Veillez a ce que I'eau n'entre pas en contact avec les connections électriques de
la commande de température ou I'éclairage intérieur. Inspectez le joint de porte de
temps en temps.

Remplacement de I’'ampoule LED

Si 'ampoule LED de votre réfrigérateur est défectueuse, veuillez prendre contact avec votre
service aprés vente avant de procéder a son remplacement.
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EXPEDITION ET REPOSITIONNEMENT

Transport et déplacement de I'appareil
* Les emballages originaux et les mousses peuvent étre conservés pour un éventuel futur
transport.

» En cas de nouveau transport, vous devez attacher votre réfrigérateur avec un matériau
d’emballage épais, des bandes adhésives, et des fils. N'oubliez pas de vous conformer
a la réglementation relative au transport mentionnée dans I'emballage.

* Lors du déplacement ou du transport, <
enlevez d’abord les pieces mobiles qui se (\b\} /IW
trouvent a l'intérieur de I'appareil (étageres, 4 \
accessoires, compartiment légumes, etc.)
ou reliez-les a l'aide du ruban adhésif a la
partie intérieure du réfrigérateur afin de les
protéger contre les chocs.

Veuillez préter attention pour que votre réfrigérateur soit transporté verticalement.

Repositionnement de la porte
* Il estimpossible de changer le sens d’ouverture de la porte de votre réfrigérateur, si les
poignées de porte de votre réfrigérateur sont installées sur la surface avant de la porte.

* Il est possible de changer le sens d’ouverture de la porte sur les modéles non équipées
de poignées.

+ Si vous souhaitez changer le sens d'ouverture de la porte de votre réfrigérateur, vous
devez contacter le service agréeé le plus proche pour qu'il s'en charge
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AVANT D’APPELER LE SERVICE APRES-VENTE

Avertissements des commandes :

Si les températures du refrigérateur ne se trouvent pas a des niveaux appropriés ou si
I'appareil connait un probléme, votre réfrigérateur vous le fera savoir. Les avertissements
sont identifiés par des codes sur les indicateurs du compartiment réfrigérateur situés sur le
panneau indicateur.

Certaines piéces

sont hors service Appelez le service

ou une panne est | d'assistance le plus t6t
détectée dans possible pour demander
le processus de de l'aide.
refroidissement

« Avertissement
SR en cas
de panne »

Si votre réfrigérateur ne fonctionne pas ;
* Y a —t-il une panne électrique ?
« La fiche est-elle bien branchée dans la prise ?
* L'un des fusibles a-t-il explosé ?

» La prise est-elle endommagée ? Pour le savoir, branchez votre réfrigérateur dans une
prise dont vous étes sdr du bon fonctionnement.

L’augmentation de la température peut étre causée par :
» une ouverture fréquente de la porte du réfrigérateur pour des longues durées
» Un chargement en grandes quantités d’aliments chauds
* une température ambiante élevée
» Des défaillances de I'appareil

Lire les avertissements:

Lorsque la température du compartiment réfrigérateur atteint des niveaux inappropriés ou
en cas de probléme survenu dans I'appareil, votre réfrigérateur vous le signale aussitot. Les
codes d’avertissement figurent sur les indicateurs du compartiment réfrigérateur. Les codes
d’avertissement figurent sur les dispositifs d’affichage des paramétres du compartiment ré-
frigérateur.

Si votre réfrigérateur fonctionne trop bruyamment;
Bruit du compresseur

» Bruit normal du moteur. Ce bruit signifie que le compresseur fonctionne normalement;
le compresseur peut faire plus de bruit pendant un petit moment lorsqu’il est mis en
marche.

Bruit bouillonnant et éclaboussant:
» Ce bruit est provoqué par le mouvement du réfrigérant dans les tubes du systéeme..
Bruit de soufflement d’air :

« Bruit normal du ventilateur. Ce bruit peut provenir du réfrigérateur pendant le fonctionne-
ment normal du systeme a cause de la circulation de I'air.
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Si l'intérieur du réfrigérateur devient humide ;
» Tous les aliments sont-ils bien emballés ? Les récipients sont-ils séchés avant d’étre
placés dans le réfrigérateur ?

 La porte du réfrigérateur est-elle ouverte de maniére fréquente ? L’humidité de la piéce
entre dans le réfrigérateur lorsque les portes sont ouvertes. L’humidité se formera plus
rapidement lorsque vous ouvrez les portes plus frequemment, surtout si '’humidité de
la piéce est élevée.

» La formation de gouttes d’eau sur la paroi arriére aprés décongélation automatique est
un phénomeéne normal. (Dans les modéles statiques)

Si la porte n’est pas bien ouverte et fermée :
* Les emballages d’aliments empéchent-ils de fermer la porte ?
» Les compartiments de porte, les clayettes et les étagéeres sont-ils bien placés ?
* Les joints de porte sont-ils cassés ou tordus ?
* Votre réfrigérateur est-il installé sur une surface plane ?

REMARQUES IMPORTANTES:

+ La fonction de protection du compresseur sera activée aprés une coupure électrique
soudaine ou aprés le débranchement de I'appareil, car le gaz contenu dans le systéeme
de refroidissement n’est pas encore stabilisé. Votre appareil commencera a fonctionner
aprés environ 5 minutes. Vous n’avez donc pas a vous inquiéter.

» Débranchez votre réfrigérateur si vous ne comptez pas I'utiliser pendant longtemps
(pendant les vacances d’été par exemple). Nettoyez votre réfrigérateur en respectant
les consignes de “NETTOYAGE ET ENTRETIEN” énoncées dans la partie 4 et laissez
la porte ouverte pour éviter ’humidité et la formation d’odeurs.

» Si vous respectez toutes les consignes ci-dessus et le probléme persiste toutefois,
veuillez contacter votre service agréeé le plus proche.
Quelques conseils pour économiser de I’énergie

1.Installez I'appareil dans une piéce humide, bien aérée, loin de la lumiére directe du soleil
et des sources de chaleur comme (le radiateur, la cuisiniere, etc.). Dans le cas contraire,
utilisez une plaque d’isolation.

2.Laissez les aliments et les boissons chauds refroidir hors de I'appareil.

3. Veillez a couvrir les boissons et les aliments avant de les introduire dans I'appareil. Si
vous ne le faites pas, I'humidité de I'appareil augmente d’intensité. Par conséquent, le
processus de réfrigération prend plus de temps. Bien plus, le fait de couvrir vos produits
avant de les ranger dans l'appareil les met a I'abri des mauvaises odeurs.

4.Pendant l'introduction des aliments et des boissons dans I'appareil, laissez la porte
ouverte la moins longtemps possible.

5.Veillez a ce que les couvercles de tous les compartiments de I'appareil restent fermés.
(bac a légumes, compartiment réfrigérateur, etc.).

6.Le joint de porte doit étre propre et flexible. Remplacez les joints en cas d’usure.
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LES PARTIES DE L’APPAREIL ET LES COMPARTIMENTS

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé comme un appareil encastrable.

7 2

Cette présentation est uniquement donnée a titre d'information et porte sur les parties de
I'appareil. En conséquence, certaines parties peuvent varier d’'un modele d’appareil a un autre.

1. Panneau de commande 7. Bac a légumes inférieur
2. Ventilateur Turbo (dans certains modéles) 8. Pieds de mise a niveau
3. Etagére a vin * 9. Panier a bouteilles

4. Clayettes en vitre (optionnel avec clayettes 10. Balconnet

en treillis métalliques) 11. Porte ceufs

5. Bac a légumes supérieur (optionnel)

6. Couvercle inférieur du bac a légumes

(Vitre de sécurité*)

Remarques générales

Compartiment des aliments frais (réfrigérateur) : L'utilisation la plus efficace de
I'énergie est assurée dans la configuration avec les tiroirs dans la partie inférieure de
I'appareil, et les étagéres uniformément réparties. La position des bacs de porte n’affecte
pas la consommation d’énergie.

Compartiment congélation (congélateur) : L'utilisation la plus efficace de I'énergie est
assurée dans la configuration ou les tiroirs et les bacs sont en position de stock.
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DONNEES TECHNIQUES

Les informations techniques figurent sur la plaque signalétique sur le cété intérieur de
I'appareil et sur I'étiquette énergétique.

Le code QR présent sur I'étiquette énergétique fournie avec I'appareil contient un lien Web
vers les informations relatives aux performances de I'appareil dans la base de données
EPREL de I'UE.

Conservez I'étiquette énergétique a titre de référence avec le manuel d'utilisation et tous les
autres documents fournis avec cet appareil.

Il est également possible de trouver les mémes informations dans EPREL a l'aide du lien
https://eprel.ec.europa.eu avec le nom du modéle et le numéro de produit se trouvant sur la
plaque signalétique de I'appareil.

INFORMATIONS POUR LES INSTITUTS DE TEST
L'installation et la préparation de I'appareil pour une vérification EcoDesign doivent étre
conformes a la norme EN 62552.

Les exigences de ventilation, les dimensions des évidements et les dégagements arriere
minimum doivent correspondre aux indications du section 7 de ce manuel d'utilisation.
Veuillez contacter le fabricant pour de plus amples informations, notamment les plans de
chargement.

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

Utilisez toujours des piéces de rechange d'origine.
Lorsque vous contactez notre centre de service agréé, assurez-vous que vous disposez des
données suivantes: modéle, numéro de série et indice de service.

Ces informations se trouvent sur la plaque signalétique. Sous réserve de modifications sans
préavis.

Les pieces de rechange d'origine pour certains composants spécifiques sont disponibles
pendant 10 ans a compter de la date de mise sur le marché de la derniére unité du modeéle.

Visitez notre site Web pour:

Obtenir des notices d'utilisation:
https://lwww.smeg.com/info/download-manuals

Obtenir des informations sur le service client:
https://www.smeg.com/services/customer-service
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